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NEé pajtim me Nenin 12, paragrafi 2, pika e t& Ligjit pér Vetégeverisjen Lokale Nr. 03/L-040,
Nenit 125 t& Ligjit pér Familjen Nr. 2004/32 dhe Statutit t& Komunés s& Mitrovicés Veriore t&
datés 15.05.2014, Kuvendi i Komunés s& Mitrovicés Veriore, né mbledhjen e mbajtur me daté
29.12.2023 miratoi:

RREGULLOREN

PiiR MBROJTJEN E Tk DREJTAVE Tii FEMIJEVE

1. DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1

Qéllimi
Qéllimi i késaj rregulloreje éshté mbrojtja e t& drejtave t& fémijéve té cilét jetojné né territorin e
Komunés sé& Mitrovicés Veriore dhe pércaktimi i masave dhe veprimeve t€ cilat duhet t&
ndérmerren nga organet ¢ Komunés sé Mitrovicés Veriore me qéllim t& mbrojtjes s¢ t& drejtave

t& fémijéve né frymén e Konventés mbi t& drejtat e f&mijés, t& miratuar nga Asambleja e
Pérgjithshme e Organizatés s¢ Kombeve t& Bashkuara mé& 20 néntor 1989.

Dispozitat e késaj rregulloreje zbatohen pér t& gjithé fémijét pavarésisht gjinisé, etnisé€, gjuhés,
religjionit, pasurisé, aftésis¢ s¢ kufizuar, prejardhjes familjare t& fémijéve, prindérve t& tyre apo

kujdestaréve ligjor dhe veganérisht pér f&émijét e margjinalizuar.

Neni 2
Fushéveprimi

Me kété rregullore pércaktohen té drejtat themelore t& fémijés, kushtet, kriteret dhe procedurat t&
cilat Komuna duhet t’i ndérmarré me géllim t& mbrojtjes sé t& drejtave t& f&mijés si dhe

obligimet ¢ Komunés né raport me mbrojtjen e t& drejtave t& fémijés t& cilét jetojné né territorin e
Komunés sé Mitrovicés Veriore.

Neni 3
Pérkufizimet
Foshnjé - fémijé nga lindja deri n& moshén dymbéshjeté (12) muaj
Fémijé i vogél — f&mijé me mosh& nga nj (1) deri né tri (3) vjeg
I mitur — personi ndérmjet moshés katérmbé&dhjeté (14) dhe tetémbédhjeté (18)
I mitur i ri — personi ndérmjet moshés katérmbédhjeté (14) dhe gjashtémbédhjeté (16) vjet
I mitur i rritur — personin ndérmjet moshés gjashtémbédhjeté (16) dhe tetémbédhjeté (18)

Fémijé — personi i cili nuk e ka mbushur moshén tetémbédhjeté (18) vjet.

Madhor — personi i cili ka mbushur moshén tetémb&dhjeté (18) vjet
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I1. TE DREJTAT THEMELORE TE FEMIJEVE

Neni 4
Parimet themelore

Kjo rregullore bazohet né parimet themelore pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve té
pércaktuar me Konventén mbi té drejtat e fémijés dhe té njohur nga Kushtetuta e Republikés sé
Kosovés.
Parimet themelore pér mbrojtjen e té drejtave té fémijéve jané:
Mosdiskriminimi;
Interesi mé i larté i fémijés
E drejta e jetés, mbijetesés dhe zhvillimit, dhe
Respektimi i mendimit té fémijés
Neni 5
Té drejtat kushtetuese té fémijéve

Fémijét gézojné té drejtén e mbrojtjes dhe té kujdesit té domodoshém pér mirégenien e tyre.
Fémijét e lindur jashté martese, kané té drejta té barabarta me té lindurit né martesé.
Secili fémijé gézon té drejtén pér té gené i mbrojtur nga dhuna, keqtrajtimi dhe eksploatimi.

Té gjitha veprimet gé kané té béjné me fémijét, té& ndérmarra qofté nga institucionet e pushtetit
publik, gofté nga institucionet private, do té jené né interesin mé té miré té fémijéve.

Secili fémijé gézon té drejtén pér raporte té rregullta personale dhe kontakte té drejtpérdrejta
me prindérit e vet, me pérjashtim kur institucioni kompetent pércakton se njé gjé e tillé éshté né
kundérshtim me interesat mé té mira té fémijés.

Neni 6
Mbrojtja e fémijéve:

1. Cdo fémijé ka té drejtén e pamohueshme pér té jetuar.

2. Fémijét kané té drejté té rriten né familje me prindér. Fémijét gé nuk jetojné bashké me té
dy prindérit kané té drejté t'i takojné rregullisht pindérit me té cilét nuk jetojné;

3. Fémijét me té meta té diagnostifikuara mendore ose fizike kané té drejté pér kujdes té
posacém, pér njé jeté té pérshtatshme, né kushte té jetés qé garantojné dinjitetin e tyre dhe
lehtésojné pjesémarrjen e tij aktive né jetén shogérore.

4. Fémijét gézojné té drejtén e mbrojtjes nga shfrytézimi ekonomik, eksploatimit té fémijéve,
trafikimit dhe eksploatimit seksual dhe nga kryerja e ¢do pune qé paraqet rrezik ose qé
cenon edukimin ose démton shéndetin e tyre.

5. Mbrojtja e té drejtave té fémijéve né kontekstin e familjes, sikurse jané njohja e atésisé,

mbrojtja e fémijés, adoptimi, kujdestaria etj, rregullohen né pérputhje me legjislacionin
pérkatés mbi familjen.
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Neni 7
Regjistrimi i féjiméve

Komuna duhet té kujdeset pér regjistrimin me kohé té fémijéve té posalindur.

Komuna merr masa té veganta pér sigurimin e regjistrimit té fémijéve té paregjistruar né
regjistrin e gjendjes civile.
Neni 8
Arsimimi

1. Fémijét kané té drejtén e shkollimit filloré falas, t& marrjes sé informimit pér profesione té
ndryshme si dhe pér shkollat qé ekzistojné.

2. Komuna éshté e obliguar gé té planifikojé dhe ofrojé shérbime efikase, efektive, fleksibile,
gjithépérfshirése dhe profesionale, té dizajnuara pér t'u ofruar té gjithé fémijéve té drejtat e
barabarta pér shkollim, né pajtim me aftésité dhe nevojat e tyre specifike, si dhe pér té
avancuar zhvillimin e tyre arsimor e social.

3. Komuna duhet té kujdeset gé institucionet arsimore dhe aftésuese té akomodojné né té
gjithé fémijét, pa dallim té kushteve té tyre fizike, intelektuale, sociale, gjuhésore apo té
tjera dhe duhet té promovojé integrimin dhe kontaktin mes fémijéve.

4. Komuna éshté pérgjegjése pér regjistrimin dhe pranimin e nx&nésve né arsimin publik pér
nivelet parashkollor, fillor, t& mesém té ulét dhe t& mesém té larté, né pajtim dhe me
respektimin e parimeve té mos-diskriminimit sipas ligjislacionit né fugqi.

5. Komuna merr masa pér té mbéshtetur pérfshirjen e fémijéve né shkolla té rregullta té
komunés, pérfshiré edhe themelimin e dhomave burimore dhe klasave té pérshtatura pér
nxénésit me aftési té kufizuara fizike, pérfshiré ato ndijore.

6. Komuna merr masa té veganta pér sigurimin e pjesémarrjes sé fémijéve té grupeve té
margjinalizuara né arsimimin obligativ.

Neni 9
Aktivitetet jashtémartesore

Komuna, né bashké&punim me drejtoriné pérgjegjése pér arsim, organizon gara vjetore té
diturisé né Iéndé té ndryshme pér nxénésit e shkollave fillore, té mesém té ulét dhe té€ mesém té
larté.

Komuna, pérmes drejtorisé pérkatése té arsimit dhe té sportit, organizon gara vjetore né nivel
té shkollave t& mesme té uléta dhe t& mesme té larta, né sporte té ndryshme pér djem dhe
vajza.
Neni 10
Shéndeti i fémijéve
Komuna ofron shérbime té kujdesit primar shéndetésor pér fémijét nén moshén tetémbédhjeté

(18) vjecare nga lista e shérbimeve té kujdesit themelor shéndetésor, pavarésisht nga statusi i
sigurimit shéndetésor té fémijés
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Komuna éshté pérgjegjése pér zbatimin e masave pér mbrojtjen parandaluese népérmjet
programeve té promovimit té shéndetit dhe vizitave sistematike té fémijéve dhe té rinjve né
shkollat fillore, té€ mesme, dhe té larta né territorin e Komunés.

Komuna kujdeset pér vaksinimin e rregullt té fémijéve té cilét jetojné né territorin e Komunés.

Komuna merr masa té veganta pér identifikimin e fémijéve té pavksinuar dhe sigurohet pér

vaksinimin e tyre.

Neni 11
Céshtjet sociale

Komuna, pérmes njésisé pérkatése pér puné sociale, éshté pérgjegjése pér sigurimin e ofrimit té
shérbimeve sociale dhe familjare brenda territorit té saj sipas standardit té specifikuar nga
Ministria, duke pérfshiré:

d.

Kujdesin pér mbrojtjen, rrespektimin dhe pérfitimin e té drejtave té fémijéve té cilat lindin
nga skemat e ndihmés sociale né pérputhje me legjislacionin né fugi.

Mbajtjen e njé regjistér té familjeve dhe té fémijéve né nevojé té cilét jetojné né territorin e
saj, nuk gézojné pérkrahje nga familja ose komuniteti ose kané véshtirési qé té pérkujdesen
pér fémijét e tyre, ose kur fémija éshté né rrezik ngase lihet pasdore, shfrytézohet, abuzohet
ose né ¢farédo forme tjetér demtohet.

Caktimin e vizitave té rregullta pér ato familje né nevojé qé gjenden né regjistrin pér
shérbime sociale dhe familjare nga njé person pérgjegjés, né ményré gé té krijohet siguria
dhe mirégenia e fémijés dhe t'i sigrohet familjes ¢farédo shérbimi gé konsiderohet i
arsyeshém.

Né bashképunim me familjet, komunitetin, organizatat jogeveritare dhe organet e tjera té
caktuara me ligj, Komuna ofron pérkujdesje sociale, késhillim social dhe, né rrethana té
jashtézakonshme, asistencé materiale pér fémijét dhe familjet e tyre té cilét jané né nevojé dhe
jetojné né territorin e saj, duke u mbéshtetur né vlerésimin e nevojave té tyre pér keto shérbime
dhe aftésiné e komunés gé t'i plotésojé ato ményra té arsyeshme. Né té gjitha ¢éshtjet lidhur
me ofrimin e shérbimeve pér fémijé dhe familje, interesi mé i miré i fémijés duhet té jeté
konsiderata e paré dhe mé e réndésishme.

Komuna, pérmes njésisé pérkatése pér puné sociale, ofron pérkujdesje sociale dhe/ose késhillim
né rrethanat kur njé fémijé éshté né nevojé pér shérbime sociale dhe familjare sepse:

a. Aiose ajo éshté pa pérkujdesje prindore;

b. Prindi ose prindérit e tij, ose ndonjé pérkujdesés tjetér, pér shkak t€ ményrés sé jetesés,
paaftésisé ose sémudjés fizike ose mendore, problemeve psiko-sociale, varésisé ose arsyeve
té tjera, kané véshtirési né ofrimin e nivelit adekuat té pérkujdesjes dhe mbikéqyrjes pér té;

c. Aiose ajo ka aftési té kufizuar ose sémundje mendore;

d. Aiose ajo ka aftési té kufizuar ose sémundje fizike;

e. Aiose ajo kané véshtirési né sjellje;

f. Aiose ajo jané delikuent;
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g. Aiose ajo jané duke vuajtur si pasojé e konfliktit familjar;
h. Ai ose ajo kané ndonjé formé tjetér té problemit psiko-social gé i bén ata persona né nevojé.

Komuna, pérmes njésisé pérkatése pér puné sociale, kujdeset pér zhvillimin e procedurés pér
njohjen e ndihmés materiale, familjes me fémijé me aftési té kufizuar té pérhershme, né
pérputhje me legjislacionin pérkatés pér pérkrahje materiale familjeve té fémijéve mé aftési té
kufizuara té pérhershém.
Neni 12
Abuzimi me fémijé

Fémijét duhet té€ mbrohen nga keqtrajtimi dhe dhunimi seksual

Komuna, pérmes njésisé pérkatése pér puné sociale, kujdeset pér identifikimin e rasteve té
abuzimit me fémijé dhe marrjen e masave konform legjislacionit né fuqi.

Cdo pjesétar i profesionit t&é mésuesisé, infermierisé, mjekésis€, stomatologjisé, psikologjisé ose
i policisé apo profesionist tjetér qé ka pér detyré pérkujdesjen pér fémijét, i cili dyshon ose ka
déshmi se njé fémijé vuan nga abuzimi fizik, seksual ose psikologjik nga ana e prindit ose
pérkujdesésit té tij éshté i obliguar me kété ligj gé t'ia raportojé ¢éshtjen drejtorit t& gendrés
pérkatése té punés sociale.

Kur Qendra pér Puné Sociale béhet me dije se ka arsye pér té dyshuar se njé fémijé gé jeton ose
gjendet né territorin e saj, €shté i braktisur ose bonjak ose duke vuajtur ose i kércénuar nga
¢farédo forme e dhunés fizike apo mendore, Iéndimi ose abuzimi, |&nia pasdore ose trajtimi
neglizhent, keqtrajtimi ose shfrytézimi, duke pérfshiré abuzimin seksual, pérderisa éshté nén
pérkujdesjen e prindit(érve) ose ¢farédo personi tjetér gé kujdeset pér fémijén, gendra pér puné
sociale duhet té marré ¢do hap té nevojshém pér ruajtjen e sigurisé sé fémijés, té raportojé pa
vonesé c¢éshtjen tek Departamenti i Mirégenies Sociale dhe té zhvillojé vierésim gjithépérfshirés
profesional t& nevojave té fémijés pér mbrojtje.

Komuna bashké&punon ngushté me té gjitha institucionet pérkatése pér zbatimin e procedurave
tjera pér mbrojtjen e fémijés nga ¢farédolloj abuzimi, konform legjislacionit né fugqi.

Neni 13
Martesat e hershme

Personi i cili nuk ka mbushur moshén tetémbédhjeté vjecare nuk mund té lidhé martesé.

Pér shkaqe té arsyeshme dhe sipas kérkesés sé tij, gjykata kompetente mund t'i lejojé martesén
personit t& mitur mé té vjetér se gjashtémbédhjeté vjet, nésé konstaton se personi ka arritur
pjekuriné e nevojshme fizike dhe psikike pér té ushtruar té drejtat e veta martesore dhe pér té
pérmbushur detyrimet martesore.

Para se té marré vendimin, gjykata do té kérkojé mendimin e Organit té Kujdestarisé, do ta
dégjojé té miturin dhe prindérit pérkatésisht kujdestarin e tij. Gjykata gjithashtu do té dégjojé
personin me té cilin i mituri ka pér géllim té lidhé martesé, mendimin e institucionit pérkatés
shéndetésor dhe do té hetojé rrethanat tjera té réndésishme pér vendimin.
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Neni 14
Punésimi i fémijéve

Asnjé puné&dhénés nuk mund té lidhé kontraté pune me ndonjé person nén moshén
pesémbédhjeté (15) vieg

Marrédhénia e punés mund té themelohet me ¢do person prej moshés tetémhbédhjeté (18) vjec.

Marrédhénia e punés mund té themelohet edhe me personat né mes t& moshés pesémbédhjeté
(15) deri né tetémbédhjeté (18) vjeg, té cilét mund té punésohen pér puné té lehta qé nuk
paragesin rrezik pér shéndetin ose zhvillimin e tyre dhe nése ajo puné nuk éshté e ndaluar me
ndonjé ligj ose akt nénligjor.

| punésuari né moshén tetémbédhjeté (18) vje¢ nuk mund té punojé né punét e rrezikshme, si
né vijim:

a. N&é néntokég, nén ujé, né lartési té rrezikshme apo né vende té mbyllura,

b. Me makineri té rrezikshme, né pajisjet dhe veglat, té cilat duhen té shfrytézuar, dhe né
transportimin e ngarkesave té rénda;

¢. Né mjedis jo té shéndoshé, i cili pér shembull i ekspozon té rinjté né substancat e
rrezikshme, faktoréve ose proceseve, temperaturave, zhurmave dhe dridhjeve q& démtojné
shéndetin e tyre;

d. Nén kushte posacérisht té& véshtira si¢ &shté puna me orar té gjaté, apo né rrethana té
caktuara gjaté natés, puna né mjedis t& mbyllur

Neni 15
Mbrojtja e fémijéve nga duhani dhe substancat narkotike

Fémijét duhet mbrojtur nga pérdorimi i paligjshém i drogave dhe substancave psikotrope dhe
nuk duhet lejuar qé fémijét té pérdoren pér prodhimin dhe trafikimin e paligjshém té kétyre

léndéve.

Komuna merr masa pér parandalimin e gasjes sé t& miturve né produkte té duhanit, duke
pérfshiré:

a. Asnjé person nuk lejohet t'u shesé té miturve produkte té duhanit.

b. Asnjé person i mitur nuk lejohet té shes produkte té duhanit.

c. Asnjé person nuk lejohet, t& punésojé njé té mitur pér té shitur produkte té duhanit.

d. Shitésit e produkteve té duhanit me pakicé detyrohen té paragesin né vendet e tyre té
shitjés shenjat pér ndalimin e shitjes sé produkteve té duhanit personave mé té rinj se

tetémbédhjeté (18) vjec

Asnjé personi nuk i lejohet shitja e @mbélsirave, lodrave dhe produkteve tjera té dedikuara pér
fémijé, té cilat kané formé té ¢farédo lloji té prodhimeve té duhanit.

Asnjé person nuk lejohet té pijé duhan né ndonjé hapésiré té hapur gé éshté:
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a. Né administrim té institucioneve educative-arsimore;

b. Vendet e lojérave pér fémijé.
Neni 16
Siguria e fémijévé né trafik

Komuna obligohet qé té sigurojé transport falas, té sigurt dhe t& pérshtatshém pér fémijét me
aftési té kufizuara apo me véshtirési né mésim gé ndjekin mésimet né shkollé komunale.

Komuna, né bashképunim me Policiné e Kosovés, drejtoriné pérgjegjése pér arsim dhe késhillat
e prindérve, merr masa té veganta pér siguriné e nxénésve né shkollé dhe pérreth hapésirave
shkollore.

Komuna, né bashképunim me Policiné e Kosovés dhe né konsultim me komunitetin, duhet t&
béjé rregullimin Teknik té trafikut népér rrugét publike me géllim té sigurimit té garkullimit té
sigurté né trafikun rrugor pér lévizje té fémijéve shkolloré né aférsi té institucioneve mésimore,
shéndetésore dhe institucioneve té tjera, té fushave sportive, té gerdheve té fémijéve, té
kinemave e té ngjajshme.
Neni 17
Tubimet publike

Ndalohet organizimi dhe mbajtja e tubimeve publike né aférsi té cerdheve pér fémijé dhe
shkollave fillore gjaté kohés sé& mésimit.

1. KUVENDI I FEMLJEVE

Neni 18
Themelimi I Kuvendit té Fémijéve

Kuvendi i Fémijéve themelohet nga fémijét/nxénésit e shkollave fillore t& Komunés sé&
Mitrovicés Veriore.

Procedurat e themelimit, funksionimit dhe struktura organizative pércaktohen pérmes Statutit
té Kuvendit té FEémijéve.

Komuna ofron pérkrahje pér themelimin, funksionimin dhe pér zbatimin e aktiviteteve t&
Kuvendit té Fémijéve.

Zyra e Kryetarit t& Komunés, pérmes njésisé pérkatése pér té drejtat e fémijéve, kujdeset pér
ofrimin e pérkrahjes pér Kuvendin e Fémijéve.

Neni 19
Autonomia e Kuvendit t& Fémijéve

Komuna, duke pérfshiré edhe organet vartése té saj, nuk pérfshihet né pérzgjedhjen e
strukturave té Kuvendit té Fémijéve.

Kuvendi i fémijéve mund té bashképunojé edhe me organizata jogeveritare mé qgéllim té
pérmbushjes sé objektivave té saj
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Neni 20
Pjésémarrja e fémijéve né vendimmarrje

1. Komuna sigurohet pér zhvillim té konsultimeve me Kuvendin e Fémijéve gjaté procesit té
miratimit t&é dokumenteve strategjike. Rregulloreve apo akteve tjera komunale té cilat né
ményré direkte apo indirekte prekin interesat e fémijéve né Komunén e Mitrovicés Veriore.

2. Komuna sigurohet pér pérfshirjen e Kuvendit té Fémijéve né procesin e hartimit té buxhetit té
Komunés dhe pér pérfshirjen e kérkesave té Kuvendit t&é Fémijéve né dokumentin final té
buxhetit pér ¢cdo vit fiskal.

3. Gjaté planifikimit dhe realizimit té projekteve t& infrastrukturés, Komuna sigurohet se projektet
né fjalé jané té pérshtatshme me specifikat dhe nevojat e fémijéve.

I. DISPOZITAT PiEFUNDIMTARE

Neni 21
Pérgjegjésia pér zbatim

1. Pérgjegijés pér zbatimin e késaj rregulloreje éshté Zyra e Kryetarit, pérmes njésisé pérkatése pér
mbrojtjen e t€ drejtave té fémijéve.

2. Komuna bashképunon ngushté me institucionet pérgjegjése té cilat merren me mbrojtjen e té
drejtave té fémijéve dhe me organizatat jogeveritare té cilat punojné né fushén e té drejtave té

fémijéve, me qéllim té zbatimit té& késaj rregulloreje dhe mbrojtjes sé té drejtave té fémijéve.

Neni 22
Raportimi

1. Komuna publikon raport vjetor mbi nivelin e zbatimit té késaj rregulloreje.

2. Komuna publikon raport vietor mbi nivelin e mbrojtjes sé té drejtave té fémijéve, sfidave dhe
problemeve né kuptim té& mbrojtjes sé té drejtave té fémijéve né Komunén e Mitrovicés Veriore.

Neni 23
Dispozitat shfuqizuese

Me hyrjen né fuqi té késaj Rregulloreje, shfugizohen té gjitha rregulloret e méparshme

Neni 24
Hyrja né fuqi

Kjo rregullore hyn né fuqi 15 dité pune pas regjistrimit n& zyrén e protkollit t& min
vetégeverisje lokale, si dhe pas publikimi né gjuhét zyrtare né ueb fagen e Ko

Mitrovicé Veriore.

Dor&zohet:

Ix1  Kryesuesit t&¢ Kuvendit

1x1 MAPL

Ix1  Arkivit

Kopje: Kryetarit t&¢ Komunés
T& gjitha Drejtorive
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